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Se declara abierta |la segunda parte (publica)
de la sesién a las 15.40 horas.

CUESTI ONES DE ORGANI ZACI ON Y OTRAS CUESTI ONES (tema 5 del programm)
(conti nuaci 6n)

1. El PRESI DENTE entiende que el Comté esta de acuerdo en nonbrar a

| os siguientes menbros conp relatores para | os paises cuyos infornmes

deben exam narse en el préxinp periodo de sesiones, en novienbre de 1996:
para el segundo inforne periédico de Argelia, el Sr. Canmara y la

Sra. |liopoul os-Strangas; para el inforne inicial de |la Republica de Corea,

el Sr. zupanllilly el Sr. Regm; para el segundo informe periddico de la
Federaci 6n de Rusia, el Sr. Pikis y el Sr. Burns; y para el segundo inforne
peri 6di co del Uruguay, el Sr. Gonzalez Poblete y el Sr. Sgrensen

Se nonbrara a |l os siguientes menbros para seguir |la |abor de otros 6rganos
creados en virtud de tratados de derechos hunanos: para el Comté de

Der echos Humanos, el Sr. Canmmra; para el Conité de Derechos Econdm cos,
Sociales y Culturales, el Sr. Burns; para el Comté para la Elimnaciodn de |a
Di scrimnaci 6n Racial, el Sr. Pikis; para el Conmité para |la Elimnacion de |la
Di scrimnaci 6n contra la Mijer, la Sra. Iliopoulos-Strangas; y para el Comté
de | os Derechos del Nifio, el Sr. Sgrensen

2. Asi queda acordado.

3. El Sr. S@RENSEN dice que cierta informaci 6n sobre el Comité de |os
Derechos del Nifio, en particular en relaci 6n con sus métodos de trabaj o,
puede ser de interés para el Comté.

4, La Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifio, que entr6é en vigor en 1990, ha
sido el mayor éxito en la historia de | as Naci ones Unidas. Ha sido
ratificada ya por 187 Estados (mAs del total de Estados M enbros de |as

Naci ones Uni das), con la Unica excepci6n de |os Emratos Arabes Unidos, |os
Est ados Uni dos de América, las |Islas Cook, Ovan, Sonmlia y Suiza.

En consecuencia, la tarea del Conité es inmensa. Lo integran sdlo diez

m enbros y actual nente tiene pendi entes de exanen 30 infornes. Si todos |os
Est ados Partes cunpl en con sus obligaciones, antes de junio de 1996 se habran
recibido 80 infornes iniciales mas, y para 1997 se esperan 57 segundos

i nfornmes peri 6di cos.

5. El Comté dedica a cada inforne un dia y nedio, o sea tres sesiones
publicas. Puesto que |Ia Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifio no le
autoriza a recibir comunicaciones particulares, el Conmté se ocupa so6lo de

| os paises. Celebra tres periodos de sesiones de tres semanas de duraci 6n a
afio, asi cono tres reuniones previas a | os periodos de sesiones. Cuando se
presenta el infornme de un pais, |la Secretaria, con |la asistencia del Relator
prepara una lista de cuestiones que han de tratarse, que se envia al pais

i nteresado con un nes de anticipacion. El informe con la lista de
cuestiones, |as observaci ones de | os gobiernos y otros informes de

or gani zaci ones no gubernanental es se analizan en |la reuni én previa al periodo
de sesiones, a la que puede invitarse a hablar a | as organi zaci ones no
gubernanental es. A continuaci én se remte al pais una lista revisada de
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cuestiones, para que al conmenzar el periodo de sesiones propianente dicho
pueda conenzar de innmediato el dialogo con |a delegaci6n. En contraste con
la mayoria de | os érganos creados en virtud de tratados de derechos humanos,
el Comté cuenta con nmuy pocos abogados entre sus menbros, pero incluye a
otros expertos, en particul ar nédicos, trabajadores sociales, psicdlogos,
periodistas y politicos.

6. Pese a su gran volumen de trabajo, el Conité tiene tienpo para analizar
sus reconendaci ones pais por pais, para determ nar si aparecen nuevas
tendenci as en esferas cono la justicia de nenores o | a explotaci én econém ca
de los nifios. En este ejercicio, el Comté col abora estrechanmente con otros
o6rganos de | as Naciones Unidas conp |a Organizaci én I nternacional del Trabajo
(AT), la Oganizaci6n Mundial de la Salud (OVS) y, en particular, el UN CEF
Con | a ayuda de una donaci 6n del UNI CEF, ha introducido un sistem

i nformati zado para al nacenar no sélo su propia docunentaci 6n, sino tanbién |la
de otros érganos creados en virtud de tratados de derechos humanos, incluido
el Comté contra la Tortura. Seria interesante para |los menbros del Comité
de | os Derechos del Nifio tener acceso directo a un servicio conpleto de
document aci on.

7. El Comté de | os Derechos del N fio presta especial atencién a la reform
de los sistemas juridicos de | os Estados Partes para que incluyan una

prot ecci 6n adecuada de | os nifios, que al gunas veces son objeto de tortura, en
especi al azotes y castigos corporales. En canbio, la Convencién contra la
Tortura no se refiere a |l as penas prescritas por la ley, independi entenente
del dolor y sufrimento que causen. El Comté de | os Derechos del Nifio pide
a | os Estados que proporcione educaci6n a |l os nifios de la calle, mentras que
el Comté contra la Tortura trata de inpedir que sean torturados. Por |o que
respecta a los solicitantes de asilo, el Conmité de | os Derechos del N fio ha
expresado su satisfaccion por la existencia del articulo 3 de |a Convenci 6n
contra la Tortura y ha insistido en el problem de |os nifios que solicitan
asilo, en particular |os nifios no aconpafiados.

8. El orador sugiere que, en el caso de que coincidan | os periodos de
sesi ones de anbos Conités, se invite al Relator del Conmité de |os Derechos
del Nifio a hablar ante el Conmité contra la Tortura y viceversa.

9. La resol uci 6n 1996/ 33 de | a Coni si 6n de Derechos Humanos

(E/CN. 4/ 1996/ L. 11/ Add. 1) conti ene nuchos el enentos de interés para el Comté.
Por ejenplo, en el decinosexto parrafo del preanbulo se tona nota de |la

exi stencia de una red internacional de centros de rehabilitaci én de |as
victimas de la tortura, y de |la col aboraci 6n del Fondo de Contri buci ones

Vol untarias de | as Naciones Unidas para las Victinmas de la Tortura con esos
centros. En el parrafo 7 de la parte dispositiva se acoge con satisfaccién
la practica del Comité contra la Tortura de fornular observaci ones finales
después del exanen de los infornes, asi conp su practica de investigar |os
casos en que haya indicios de una préactica sistematica de la tortura en |os
Estados Partes. En el parrafo 8 se recuerda a todos | os Estados que seglin |la
Decl araci 6n y Programa de Acci 6n de Viena | os gobi ernos deben derogar |a

| egi sl aci 6n que favorezca la inpunidad de | os responsabl es de viol aci ones
graves de | os derechos humanos, conp la tortura, y castigar esas viol aciones.



CAT/ C/ SR. 260/ Add. 1
pagi na 4

Es nmotivo de especial satisfaccion el hecho de que |Ia Com si é6n haya deci di do
ocuparse de |la cuestion de la inpunidad. En el parrafo 9 se pide a
Secretari o General que proporcione fondos adecuados para | a dotaci 6n de
personal y | os servicios técnicos del Comté contra la Tortura. En e
parrafo 11 se destaca |a obligaci 6n de | os Estados Partes de garantizar |la
educaci 6n y fornaci 6n del personal que trabaja con personas sonetidas a

cual quier forma de arresto, detencién o prisidn, y se pide al Alto
Comi si onado de | as Naci ones Uni das para | os Derechos Humanos que proporcione
servi cios de asesoranmiento a ese respecto. Segln parece, |la Com sién de

Der echos Humanos se ha tonaedo |a nol estia de evaluar |os hechos, en |ugar de
limtarse a repetir las férnul as habitual es.

10. El orador, después de recordar al Comté que ya informd in extenso sobre
| os progresos | ogrados por el Grupo de Trabajo de conposicidn abierta
encargado de el aborar un proyecto de protocolo facultativo a |la Convenci 6n
contra la Tortura en el 15° periodo de sesiones, cel ebrado en novienbre

de 1995, dice que el Grupo de Trabajo ha finalizado la primera | ectura de
proyecto de protocolo facultativo y que ha presentado su trabajo a la
Comi si 6n de Derechos Hunanos. En su resol uci 6n 1996/ 37

(E/CN. 4/ 1996/ L. 11/ Add. 1), la Conisio6n convino en que el Grupo de Trabajo
conenzara |l a segunda lectura, en la inteligencia de que invitara a | os

di versos Organos interesados, incluido el Conité contra la Tortura, a
presentar sus observaci ones. El orador ha representado al Conité en el Grupo
de Trabaj o durante varios afios y | e conplaceria seguir haci éndol o.

Ha participado en | os debates del G upo de Trabajo y ha respondido a | as
preguntas fornul adas. Tanbi én informa peri ddi canente al Comité de |os
progresos | ogrados por el G upo de Trabajo y pone en su conocimento |os
intereses y |l as preocupaci ones del Conité.

11. El Sr. BRUNI (Secretario del Conité) dice que en los dltinps afios el
Conmité ha contribui do de hecho en varias ocasiones a la |abor del Gupo de
Trabaj o de conposici 6n abierta encargado de el aborar un proyecto de protocolo
facultativo. La redaccién de |os textos de |os acuerdos internacional es es,
desde | uego, responsabilidad de | os propios Estados. El G upo de Trabajo
esta integrado por representantes de | os Estados Partes y presenta infornmes a
I a Com si6n de Derechos Humanos. El Comité no esta en condiciones de tomar
la iniciativa a ese respecto, pero el Gupo de Trabajo solicita con
frecuencia su opinion.

12. El PRESI DENTE entiende que el Conité desea que el Sr. Sgrensen continue
conb su observador en el G upo de Trabajo de conposici én abierta encargado de
el aborar un proyecto de protocolo facultativo.

13. Asi gueda acordado.

14. La Sra. |LIOPOQULOS- STRANGAS, al presentar el proyecto de observaci 6n
general o de decisi6n sobre | a obligaci6on de presentar infornmes

(CAT/C/ XVI/M sc.2), dice que el Conmté ha tonado nota con preocupaci 6n de que
un gran ninero de Estados Partes no han presentado sus informes oportunamente
o no | os han presentado nunca, pese a los miltiples recordatorios de la
secretaria de sus obligaciones en virtud del articulo 19 de |Ia Convenci 6n
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Se ha creado un G upo de Trabajo, integrado por la propia oradoray e
Sr. Slim encargado de redactar una observaci 6n o decision (CAT/ T XVI/ M sc. 2)
para su posible inclusién en el inforne anual

15. Sobre la base del articulo 26 de |a Convenci é6n de Viena sobre el Derecho
de | os Tratados, en que se enuncia el principio pacta sunt servanda, es decir
de que todo tratado en vigor debe ser cunplido de buena fe, han declarado que
el Comté estaria obligado a adoptar nedi das para garantizar |la aplicaci6n de
I a Convenci 6n, incluido, en el caso de no existir un inforne, el exanen de la
situacion de la tortura en | os Estados Partes cuyos informes |levan cuatro
afios pendi entes -por ser cuatro afios el interval o establecido entre la
presentaci 6n de |l os informes periédicos- y la inclusion en el informe anua

de una lista de Estados que no han cunplido con esa obligacién

16. Aunque | a oradora ha contribuido a |a preparaci 6n del proyecto de
deci si 6n, no esta segura de que el Conité no se exceda de su nmandato a
exam nar la situaci6n de la tortura en Estados Partes que no han presentado
informes. En su opinidn, el Conmité debe linmtarse a publicar en el inforne
anual una lista de | os Estados atrasados o norosos.

17. En respuesta a |l as preguntas fornul adas por el Sr. Camara, |a oradora

di ce que sus dudas obedecen a | a redacci 6n del articulo 19, que dispone que

| os Estados Partes presentardn al Conité los informes relativos a | as nedidas
que hayan adoptado para dar efectividad a | os conproni sos que han contraido
en virtud de | a Convenci6n, y que todo inforne sera exam nado por el Comté.
Al basar nmuchas de | as preguntas que formula a | os Estados Partes en otras
fuentes y, en particular, en |os infornmes de organi zaci ones no
gubernanental es, el Comté se esta extralimtando en su nandato.

Textual mente, |a Convenci én Unicamente autoriza al Comté a exam nar |as
"medi das que hayan adoptado” |os Estados Partes, mentras que en | os infornes
de | as organi zaci ones no gubernanental es por | o general se describen casos
subjetivos y particulares. La investigacion confidencial es algo muy

di stinto, pues esta prevista explicitamente en el articulo 20 de la
Convenci 6n.

18. Aunque en el articulo 26 de |la Convenci 6n de Viena sobre el Derecho de
| os Tratados se pide efectivanente a | os Estados que cunplan de buena fe | os
conprom sos contraidos en virtud de tratados, no se prevén sanciones.

19. El Sr. CAMARA dice que seria conveniente conparar |as disposiciones
pertinentes de otros tratados de derechos humanos para conprender sobre qué
base | os demas érganos creados en virtud de tratados han deci di do consi derar
la situaci 6n de | os Estados Partes que no han presentado infornmes. Si |os
O6rganos creados en virtud de tratados exam nan |l a situaci 6n de | os Estados
Partes sin tener ante si un inforne, pueden granjearse |la hostilidad |os
Estados y en altino térm no quedarse sin trabajo. Sin enbargo, en su
opi ni 6n, un periodo de cuatro afios es denmasi ado | argo; bastaria un afio.

20. El Sr. BURNS dice que el capitulo Ill del proyecto de inforne anua
(CAT/ C/ XVI/ CRP. 1/ Add. 3) se refiere a la situacién de |la presentaci 6n de
i nformes de | os Estados Partes y contiene una |ista de Estados Partes cuyos
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i nformes estan atrasados. Por |lo tanto, ya se ha cunplido con esa parte de
proyecto de observaci 6n o de decision. Esta plenanente de acuerdo con e
analisis de la Sra. Iliopoulos-Strangas. La Convenci 6n asigna al Comté una
serie de funciones, entre las cuales no figura la fiscalizacién de |os

Est ados rezagados. Habida cuenta de que cada afio en el infornme anual se
sefiala a | a atenci 6n un probl ema especifico, el Conmité podria aprovechar esa
oportuni dad para despertar el interés en presionar a | os Estados Partes para
que cunpl an con sus obligaciones. Es absurdo suponer que el Comté puede
eval uar el cunplimento por |os Estados Partes de | a Convenci 6n

excl usi vanente sobre | a base de los infornmes de | as organi zaci ones no
gubernanental es. Aunque otros 6Organos creados en virtud de tratados han
anpliado su jurisdiccién, el Conité contra la Tortura, integrado cas
excl usi vanent e por abogados, sabe que no es asi.

21. El Sr. S@ZRENSEN dice que el texto del proyecto de observaci é6n general es
nmuy noderado. Conp se limita a indicar que el Conmité "considera |a
posi bi |l i dad" de examinar |a situaci én en | os Estados Partes que aun no han
presentado un i nforne, puede servir de advertencia a | os Estados interesados,
pr obabl enent e desconocedores de la jurisdiccion linitada del Comté.

22. El orador es partidario de mantener el plazo de cuatro afios o el

deci noqui nto recordatorio cono limte para notificar a un Estado Parte que su
cunplimento de | a Convenci 6n se exaninara en una fecha determ nada, con o
sin su participacion

23. El PRESI DENTE pregunta cénop ha de proceder el Comité si el Estado Parte
i nteresado no envia una del egaci 6n

24, El Sr. SERENSEN dice que si el texto noderado del proyecto de observaci 6n
general no produce el efecto deseado, el Conité puede discutir otra
estrategia en un periodo de sesiones ulterior

25. El Sr. PIKIS dice que el Conmité no puede asumr |a conpetencia de vigilar
el cunplimento de | a Convenci 6n por un Estado Parte fuera del contexto de
sus informes. No es posible utilizar con este fin docunentos de | as

or gani zaci ones no gubernanmental es o de otras fuentes, y la autoridad de

Comi té quedaria conpronetida si formula anenazas que no pueden cunplirse.

Lo Uni co que puede hacer es publicar en su informe anual una |lista de Estados
nor osos, sefial ando que esa negligencia pone en duda su voluntad de aplicar |a
Convenci 6n y afiadi endo que, en tales circunstancias, se ve gravenente
conpronetida | a capaci dad del Conmité de cunplir sus obligaci ones de
supervi si on.

26. El Sr. YAKOVLEV dice que esta de acuerdo en que el Comité no puede

i niciar investigaciones fuera del contexto de los infornes de | os Estados
Partes. Sin enmbargo, tal vez puedan anpliarse |os recordatorios para incluir
una sencilla referencia a | as conuni caci ones de | as organi zaci ones no

guber nanent al es, insinuando que el Estado Parte haria bien en inpugnar sus
acusaci ones presentando un i nforne.
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27. El Comité contra |la Tortura se diferencia de al gunos otros 6rganos
creados en virtud de tratados de derechos humanos en que se ocupa de un
conportam ento cri m nal

28. El orador considera que el problena de |la no presentaci 6n de infornes
representa un reto a todo el sistema de tratados de | as Naci ones Unidas.

Se requi ere una respuesta radical, que sOl o puede proceder de un 6rgano
superior cono |a Asanbl ea General, por ejenplo, nediante |la formulaci 6n de
una politica general y la preparacion de directrices para | os 6rganos creados
en virtud de tratados de derechos hunanos. Propone que se plantee |a
cuesti én ante el Secretario General para su posible inclusién en el program
del proéxi nmo periodo de sesiones de |a Asanbl ea General

29. La Sra. |LIOPOULOS- STRANGAS dice que en la versién original de la dltina
oraci 6n del proyecto de observaci 6n general, se indicaba que se publicaria la
lista de Estados que no han cunplido con su obligaci én "con observaci ones
especificas". Ademas de indicarse el nunero de recordatori os enviados,
podria incluirse en esas observaci ones una referencia a | as conuni caci ones de
| as organi zaci ones no gubernanent al es.

30. Por lo que respecta a una posible accién de | a Asanbl ea General, e

probl ema del derecho internacional publico es que | as obligaci ones no tienen
fuerza ejecutiva, sino que dependen de |a "buena fe" del Estado Parte

i nteresado. Aunque es posible ejercer una presion indirecta, por ejenplo,
nedi ante el articulo 21 de | a Convenci 6n, hasta |l a fecha ningun Estado Parte
| o ha hecho.

31. El Sr. CAMARA sugiere que el Comté prepare un conuni cado de prensa a
final de cada periodo de sesiones, con una |lista de | os Estados que no han
cunpl i do sus obligaciones. El inforne anual no tiene nuchos | ectores, pero
un conuni cado de prensa alertaria a |la opinién pablica, que tiene una

i nfluenci a nucho nayor sobre el conportaniento de | os gobiernos. El hecho de
que el Senegal, por razones neranente burocraticas, no enviase una del egaci 6n
al dltino periodo de sesiones del Conité, fue interpretado por |os nedios de
di fusi 6n | ocal es conp sefial de que |as autoridades tenian al go que ocultar

Tal vez el tanmfio de | a del egaci 6n senegal esa al actual periodo de sesiones
sea una reacci 6n a esas insinuaci ones.

32. El Sr. SEZRENSEN dice que en el presente debate se confirma |a declaracion
del pendltino parrafo del proyecto de observaci 6n general de que el Comité
"considera |l a posibilidad" de exam nar la situacién en | os Estados Partes que
no han presentado infornes. Insta a que se incluya |a observacio6n en e

i nforme anual

33. El Sr. BURNS dice que el prestigio noral del Conité se conproneteria si
anenaza con excederse de su conpetenci a.

34. Apoya |a sugerencia del Sr. Camara sobre | a publicidad en | os nedios de
di f usi on.
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35. El Sr. GONZALEZ POBLETE estéa de acuerdo en que | a (nica opcion
potenci al nrente efectiva del Conité es apelar a |la opinién publica

i nternaci onal con |a esperanza de forzar a | os Estados Partes a cunmplir sus
obl i gaci ones por verglenza. Apoya la idea de elaborar una |ista de norosos
para su publicaci 6n en un comuni cado de prensa

36. El Sr. SEZRENSEN dice que se sonete a la opinidén de la mayoria y retira su
propuesta de publicar el proyecto de observaci 6n general

37. La Sra. 1LIOPOULOS- STRANGAS sugiere que para incitar a | os Estados Partes
a ejercer presion sobre | os norosos se incluya en el infornme anual una
observaci é6n en | os siguientes térm nos:

"Toda vez que ningun Estado Parte ha ejercido su derecho en virtud
del articulo 21 de interponer una queja contra |os Estados Partes que no
han cunplido con su obligaci é6n de presentar informes, el Comté no ha
podi do ocuparse de |la cuestién."

38. El Sr. BRUNI (Secretario del Comté) dice que aunque en | os otros Organos
creados en virtud de tratados y en las reuniones de presidentes de 6rganos
creados en virtud de tratados de derechos humanos se han debati do todos | os
aspect os concebi bl es del problena de |a no presentacion de infornes, en la
préactica no se ha progresado nucho

39. El Comté para la Elimnacion de |a Discrinminaci 6n Racial ha decidido que
cuando un Estado Parte ha presentado un infornme inicial y se dispone de otras
fuentes de informaci 6n, se inpone alguna forma de reacci én si no presenta

ni ngan i nforne conpl enentario dentro de un plazo razonable. Si no dispone de
un informe no examna |la situaci 6n, pero incluye un parrafo en su inforne
anual en el sentido de que el Conité deplora no haber podido verificar |a

i nformaci 6n de ciertas fuentes o formarse una opini 6n concreta sobre e
cunplimento de |Ia Convenci 6n por el Estado Parte.

40. La situaci6n del Comté de Derechos Econém cos, Sociales y Cultural es es
al go diferente por cuanto esta afiliado al Consejo Econémico y Social y, por
lo tanto, lo integran representantes de | os gobiernos. El Comté tanbién
reconoce oficialmente hasta cierto punto a la mayoria de | as organi zaci ones
no gubernament al es, por | o que sus comuni caci ones pueden publicarse cono
docunentos oficiales. Cuando |os infornmes acusan un retraso de diez afios se
envia un recordatorio final a | os Estados Partes interesados, advirtiéndol es
que su cunplimento del Pacto Internacional de Derechos Econdém cos, Social es
y Cultural es sera objeto de exanmen en determ nada fecha, aunque no se

di sponga de un inforne inicial. No se trata de una advertencia vana, puesto
que efectivamente el Conmité ha exam nado | os casos de Ganmbia, CGuinea y Mli
sin di sponer de un inforne.

41. El Comté de Derechos Humanos ha reconoci do que no tiene conpetencia para
vigilar el cunplimento del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos si no existe un inforne. Adenas, teme que esa nedida resulte
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contraproducente, pues daria al Estado Parte interesado una excusa para
i mpugnar la objetividad del Conmité y seguir sin cunplir sus obligaciones
durante un nuevo periodo indeterm nado.

42. El orador sefiala que el capitulo Ill del proyecto de informe anua
(CAT/ C/ XVI/ CRP. 1/ Add. 3) contiene una |lista de recordatorios enviados a | os
Est ados Partes norosos y que el anexo |1l (CAT/C/ XVI/CRP. 1/ Add. 10) presenta

un panorama conpleto del cunplimento o incunplimento por todos |os Estados
Partes de sus obli gaci ones.

43. La Sra. |LIOPOULOS- STRANGAS pide a | os menbros del Comté que decidan s
el proyecto de observaci 6n general debe constituir una introduccién a la
lista de Estados Partes y si esta |lista debe figurar conmp anexo del proyecto
de informe. Tanbi én pregunta si aceptan su propuesta relativa a | as

conuni caci ones con arreglo al articulo 21, que podria redactarse en térn nos
mas di pl ométi cos.

44. El Sr. BURNS propone que el Conité apruebe |a sugerencia del Sr. Camara
de que se prepare un conuni cado de prensa al final de cada periodo de
sesiones con toda la infornmaci 6n que el Comité estine conveniente y que se
incluya la misma informaci 6n en el inforne anual

45. La Sra. |LIOPOULOS- STRANGAS pregunta al Sr. Burns si aceptaria una
observaci 6n general en que se sefialen a la atenci én | as obligaci ones
contraidas en virtud de |la Convenci 6n de Viena.

46. El Sr. BURNS di ce que se opone a esa nedida, puesto que todos |os Estados
saben que deben cunplir |os tratados.

47. El Sr. PIKIS dice que en el conunicado de prensa debe destacarse que |la
presentaci 6n de infornes es obligatoria y que, sin un informe, al Conmté le
es inmposible vigilar la aplicacion de |a Convenci6n en el pais de que se
trate. Seria una forma de indicar que |la no presentaci 6n de un infornme puede
obedecer a otros notivos.

48. El Sr. S@RENSEN sugiere que el capitulo Il del proyecto de infornme se
apruebe en su forma actual, con excepci 6n del parrafo 6.

49. El Sr. PIKIS insta a que se deje sumanente claro que | os Estados que no
presentan un inforne hacen inposible vigilar el cunplimento de |as
obl i gaci ones en ese pais.

50. El Sr. BRUNI (Secretario del Comté) dice que ha ol vidado nmenci onar que
la lista de Estados cuyos informes estan atrasados figura tanbién en |as
anot aci ones al programa provisional del Conité, que reciben |as

or gani zaci ones no gubernanentales. En su conferencia de prensa el Comité
podria referirse a esa denora y presentar una lista analoga a la que figura
en el proyecto de inforne.
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51. La Sra. |LIOPOQULOS- STRANGAS dice que |a sugerencia del Sr. Pikis seria
tan eficaz cono una conferencia de prensa, puesto que al gunas veces | as
conferencias de prensa no son nuy concurridas. Por otra parte, cono e

i nforme puede ser |eido por toda persona interesada, sugiere que se haga una
breve referencia al debate del Conité y a su decisidon de publicar un

comuni cado de prensa

52. El Sr. GONZALEZ POBLETE dice que al gunos infornes estan tan atrasados que
en el nmonmento de exam narlos ya ha vencido el plazo para |a presentaci 6n de
si gui ente inforne.

Se levanta |l a segunda parte (publica) de la sesién a las 17.45 horas.




